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0 Caminho da Fonte Velha é haje, como tera sido no passado,
um caminho de *siléncios”, melodias e brisas carregadas
de aromas campestres. As pedras acusam o desgaste do uso
e do tempo que passou devagar, num rodado de uma carroga
ou do simples rogas de pés pesados de carrege, do feixe
de lenha, do cesto da azeitona ou de um céntaro de agua.
Neste caminho se espreitou, se esperou e se trocaram
palavras de ternura, promessas e compromissos com
o destino. Muitos brincaram ainda criangas e sonharam
aventuras rio abaixo, A memédria das gentes de Belver estara
eternamente ligada a este caminho de meia encosta que
“sorre" contrario ao grande rio azul, apertado L4 em baixo
pela natureza.
i...] A paisagem cultural tem agui a sua identidade expressa
na acgdo da Homem no respeito pela Natureza. A paisagem
fez-se lentamente num tempo gue ja ninguém conhece, mas
a sua verdadeira dimens&o permanece actual, inabalavel pela
forga da sua razio de existir.
{..] Se tudo parece tio perfeito porqué e para qué intervir? {...}
temos a consciéncia de que se trata de um trogo de paisagem
cultural, e n&o de um pedago de Natureza intocavel. O que por
si 56 significa que esta, para permanecer tal como existe,
obriga a intervengdes, muitas delas de manutengao.
Actuaremos entdo como tradicionalmente se fez,
nomeadamente na reparagio de muros e do pavimento,
timpeza das linhas de agua, correcgdo de plataformas e
sua reutilizago, reparagfio da Fonte e manutengao do seu
funcionamento, plantagéo de arvores,
no sentido de potenciar as culturas tradicionais.
(..] A Fonte Velha serd restaurada sem Lhe retirar a singeleza que
a caracteriza, muito embora se lhe reponha o desafogo que terd
usufruido, através do afastamento do muro a Nascente,
a reposigao da Bica e a pavimentag&o em lajes de granito. Assim
se ird construir uma pequena plataforma encostada
4 rocha natural como que no seu prolongamento, resultando
um pequeno mirante com pergulado de ago e madeira que,
devido a0 seu posicionamento ird possibilitar ao visitante,
confortavelmente sentado, a observagao do Castelo de Belver
na paisagem distante sobre o arvoredo, mesme a eixo do inicio
do caminho,
Para além destas intervencdes de manutengdo, recuperagao,
implantagao de infraestruturas ¢ pequenos equipamentos,
pretendemos assinalar o percurso com uma “pista
de simbolos™, Estes serdo implantados subtilmente ao longo
do caminho e representarao os aspectos mais emblematicos
da natureza do local, respectivamente a fauna e a flora,
Teremos assim esculpidos em baixo relevo e/ou esgrafitados
em afloramentos naturais e em pedras integradas nos muros,
figuras antropomérficas estilizadas efectuadas por uma equipa
coordenada pelo Escultor Pé Curto. Com aimplantagdo de trinta
pequenos elementos escultdricos, pretendemos gravar mais
uma frase num texto antigo repleto de significado.

c
El Camino de la Font? Velha es hoy, comg habra sigg
en el pasado, un camino de “silenciog”, melodias :
cargadas de aromas campestres, Las piedras ae
el desgaste del uso y del tiempo gue pasg despa
huella de una carroza o de simples roges de pigs pes
de carga, de hatillos de lefia, del cesto de |4 Son
ode .un céntaro' de agua. En este caming Se mirg, ¢
y 5@ |nterca‘mh|arun palabras de ternura, Promesas
y.cjornpromlsos con el destino, Muchosg jugaron agy
nifos y sofiaron aventuras rio abajo, La Mmemoria g :
de Belver estard eternamente conectads a este o
ladera que "corre” cantrario al gran rio azul, apretac
por lla naturaleza. i
{...) EL paisaje cultural tiene aqui su identidad expres
en la accién del Hombre en el respeto por la Natura
Ei paisaje se hace lentamente en un tiempo que yan
aunque su verdadera dimension permanece actual,
por la fuerza de su razon de ser,
[...) ¢Si todo parece tan perfecto porqué intervenir? (.
conscientes de que se trata de un trozo de paisaje
y no de un pedazo de Naturaleza intocable. Lo qu
significa que ésta, para permanecer tal como existe
a intervenciones, muchas de ellas de mantenimiento,
Actuaremos entonces comeo tradicionalmente se hizo,
nominadamente en la reparacién de muros y del pavir
limpieza de las tineas de agua, correccidn de platafi
y su reutilizacidn, reparacidn de la Fuente y mantenim
de su funcionamiento, plantacidn de drboles, en el sen
de potenciar las culturas tradicionales.
{...} La Fonte Velha sera restaurada sin retirarle la simpl
que la caracteriza, a pesar de que se le reponga el de:
que tendra disfrutado, a través del alejamiento del muro:
la reposicidn de la Bica y la pavimentacidn en losas
de granito, Asi, se construird una pequefa plataforma ing
a la roca natural como si fuese su prolongacidn, result and
un pequefo mirador con pérgolas de acero y madera q
a su posicionamiento posibilitara al visitante, confortable
sentadp, La observacién del Castillo de Belver en el paisaje
distante sobre el arbolado, exactamente a eje detinicio
del camino.
Mas alla de estas intervenciones de mantenimiento,
recuperacion, implantacion de infraestructuras y pequenos -
equipamientos, pretendemos sefalar el recorrido con un {
de simhbolos”. Estos seran implantados sutilmente alo largo.
del camino y representaran los aspectos mas emblematico:
de la naturaleza del local, respectivamente la fauna ¥ laf
Tendremos asi esculpidos bajorrelieves y/o esgrafiados
en afloramientos naturales y en piedras integradas en lo
figuras antropomérficas estilizadas efectuadas por un equies
coordinado por el Escultor Pé Curto. Con la implantacién
de treinta pequefios elementos escultéricos, pretendemos.
grabar una frase mds en un texto antiguo repleto de signif




intel’\f‘?“@ﬁc‘ nos Largos tem por objectivo principal

i Valo,-izaqéo do Espago Publico mais nobre da Vila, A sua

|la salizag8o central e a sua funcionalidade enquanto local
-;'-rradiante e de confluéncia, fazem com que seja o Rassio,

ou seja: 0 local de exceléncia para se proporcionar o encontro
ocial. Nele ocorrem ainda hoje todos os acontecimentos
.felevantes de cariz tradicional como sejam as feiras

mercados, as festividades religiosas, as festas e os encontros
de residentes e forasteiros. (...} A sua centralidade é também
presultado das caracteristicas morfoldgicas do lugar de meia
encosta, formando uma generosa plataforma estavel. Terd sido
elativamente facil estabilizar a plataforma natural e tornar
este lugar no “chdo Sagrado” da Vila, de modo a se erigir

um templo e uma identidade colectiva. (...]Este tipo

de aglomerado como outros semelhantes tém uma histdria
dindmica sofrendo ciclicas aiteragdes, contudo é natural que
as lugares colectivos ao serem apropriados pelas populagfes
que Lhes atribuemn relevincia nos diversos usos desde mercados,
{eiras, lugares de festas e de expressao religiosa se mantém
perenes enguanto lugar disponivel e por isso "sagrade”
admitindo contudo a ocorréncia de “ajustamentos” que thes
transformam o perfil mas mantendo-se o espago disponivel,
para uso do povo.

{.)JA nossa proposta de intervengao assenta no entendimento
deste lugar como cerne deste aglomerado e procura reforgar
esta centralidade como lugar geométrico, lugar santo e lugar
ssociocultural, Procurdmaes sublinhar os dades conhecidos
através da histdria e da tradigdo como também equipar o local
com infragstruturas minimas para garantir conforto no uso

e no estar. {...JPretendemos nao condicionar o futuro mas tao
somente proporcionar condigBes de uso e fruigio qualificadas
capazes de reforcar o interesse dos Belverenses e também

de visitantes que ai possam vir a rectiar-se, assistir
aespectaculos, as festas religiosas, ou tdo somente no sassego
do pequeno lago, e sob a pérgula ler um livro ou simplesmente
estar. {...JA iluminagao pubtica foi estudada como parte
integrante da Vila pelo que as lanternas foram desenhadas e
serdo no futuro implantadas em toda a Vila. (...) Outros aspectos
reveladores da antiguidade do local ser&o mantidos

e restaurados como sejam os bancos/piais laterais 4 Igreja

2 0 banca envalvente do dlamo lateral 3 Igreja.

La intervencidn en las Placetas tiene por objetivo principal

la valorizacion del Espacio Publico mas noble de la Villa. Su
localizacion central y su funcionalidad como local irradiante y de
confluencia hacen gue sea el Rossio, o sea, el local de excelencia
para proporcionar el encuentro social. En él ocurren ain hoy
todos los acontecimientos relevantes de cariz tradicional como
son las ferias y mercados, Las festividades religiosas, las fiestas
y los encuentros de residentes y forasteros. (...) Su centralidad
&5 también el resultado de las caracteristicas morfolégicas

del lugar en media ladera, formando una generosa plataforma
estable. Habra sido relativamente facil estabilizar Lla plataforma
natural y tornar a este lugar en "suelo Sagrado” de la Villa, de
modo z erigirse un templo y una identidad colectiva. [...) Este
tipo de aglomerado como otros semejantes tiene una historia
dindmica sufriendo ciclicas alteraciones, no obstante es natural
gue los lugares colectivos al ser apropiados por las poblaciones
gue les atribuyen relevancia en los diversos usos desde
mercados, ferias, lugares de fiestas y de expresion religiosa se
mantengan perennes como lugar disponible y por eso "sagrade”
admitiendo no obstante que se produzcan “ajustes” que les
transforman el perfil pero manteniéndose el espacio disponible,
para uso del pueblo.

(...} Nuestra propuesta de intervencidn asientaen el
entendimiento de este lugar como médula de este aglomerado y
procura reforzar esta centralidad come lugar geométrico, lugar
santo y lugar sociocultural. Procuramos subrayar los datos
conocidos & través de la historia y de la tradicion como también
equipar al local con infraestructuras minimas para garantizar
confort en el uso y en el estar. [...Pretendemos no condicionar
el futuro sino tan solamente proporcionar condiciones de uso

y disfrute cualificadas capaces de reforzar el interés de los
Belverenses y también de visitantes que ahi puedan venira
recrearse, asistir a espectaculos, a las fiestas religiosas, o tan
solo en el sosiego del pequeno lago, v bajo la pérgola a leer

un libre o simplemente estar. (.. JLa iluminacién publica fue
estudiada como parte integrante de la Villa por lo que Las farolas
fueron disefiadas y seran en el futuro implantadas en toda la
Villa. {...) Otros aspectos reveladores de la antigiiedad del local
seran mantenidos y restaurados como son tos bancos taterales
existentes de la Iglesia y el banco envolvente al alamo lateral a
la Iglesia.
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